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Dear customer:

The product you have purchased has been engineered and manufactured to the highest standards of quality and performance.
Please read the instruction sheet carefully before installing your new shade.

Le produit que vous avez acheté a été concu et fabriqué selon les plus hautes normes de qualité et de performance.

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'installer votre nouveau store.

El producto que adquirié ha sido disefiado y fabricado de acuerdo con los mas altos estandares de calidad y desempefio.
Por favor lea cuidadosamente la hoja de instrucciones antes de instalar sus nuevas persianas.

Hardware Contents:

inviiles)

(2) for sizes less than 46" (2) for sizes less than 46"
(3) for 46" and 48" (3) for 46" and 48"

Tools Needed:

Step 1 - Position Shade

Measure bracket (A) placement to desired mounting location, mark holes for each bracket (A) with a Pencil. Make sure that brackets (A) are aligned and the same distance from the front edge of the window.

Mesurez I'emplacement du support (A) a la position de montage souhaitée; marquez les trous pour chaque support (A) & I'aide d'un crayon. Veillez & ce que les supports (A) de fixation soient alignés et a la méme distance du bord avant de la fenétre.
Mida la ubicacion del soporte (A) segun la ubicacion de montaje deseada, marque hoyos para cada soporte (A) con un lapiz. Asegurese de que los soportes (A) estén alineados y a la misma distancia del borde delantero de la ventana.

(Note) Top Mount Only
t t Mount to overhead to inside surface of the window frame.

t Remarque) Montage supérieur uniquement

Fixez en haut de la surface intérieure du cadre de fenétre.

Nota) Sélo montaje superior
‘ Fije en la parte superior a la superficie interna del marco de la ventana.

Step 2 - Install Brackets

Secure mounting brackets (A) with phillips head screw driver using bracket screws (B).

Fixez les supports de fixation (A) a I'aide du tournevis a téte Phillips en utilisant les vis de support (B).
Fije los soportes de montaje (A) con el destornillador de cabeza Phillips utilizando los tornillos del soporte (B).

Top Mounting Top Mounting
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Step 3 - Installing Headrail
Align the Shades with the Mounting Brackets (A).

Alignez les stores avec les supports de fixation (A).
Alinee las persianas con los soportes de montaje (A).

Step 4 - Installing Headrail
1: Place front of Headrail (C) into front of mounting brackets (A) (Fig. 1). 2: Gently rotate head rail (C) into the Mounting brackets (A) locking them into place (Fig. 2).

1: Placez le devant du canal de téte (C) dans I'avant des supports de fixation (A) (Fig. 1). 2 : Poussez délicatement le canal de téte (C) dans les supports de fixation (A) en les verrouillant en place (Fig. 2).
1: Coloque el frente del riel (C) superior dentro de la parte delantera de los soportes de montaje (A) (Fig. 1). 2: Empuje suavemente el riel superior (C) en los soportes de montaje (A) fijandolo en su sitio (Fig. 2).

Side View Fig. 1 Fig. 2

(Note) Locks into place with
an audible click

(Remargue) Verrouille en place
avec un clic audible

(Nota) se bloquea en su lugar con
un clic audible

Step 5 - Operating the Shade

Smoothly operate shade system to raise and lower the shade. To Lower the Shade: Gently pull down from the center of the Bottom Rail (E) to the desired Shade height. To Raise the Shade: Push up
from the center of the Bottom Rail (E) to the desired Shade height.

Opérez délicatement le systeme de stores pour lever et abaisser les stores. Pour abaisser le store : Tirez a partir du centre du rail du bas (E) a la hauteur de store souhaitée. Pour lever le store : Poussez a partir du centre du rail du bas (E)
2 la hauteur de store souhaitée.

Haga funcionar con suavidad el sistema de persianas para abrir y cerrar la persiana. Para bajar la persiana: Jale suavemente hacia abajo desde el centro del riel inferior (E) hasta la altura deseada. Para subir la persiana: Empuije hacia
arriba desde el centro del riel inferior (E) hasta la altura deseada.

(Note) Clean shade with duster,

do not let the shade get wet.

(Remarque) Nettoyer I'ombre avec un plumeau,
ne laissez pas mouiller I'ombre

(Nota) Limpie la persiana con un plumero,

no deje que se moje

| Do not use excessive force when pulling down or raising shade.| t
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